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1. INTRODUCCION

La rapida evolucion de las sociedades actuales y sus mdltiples interconexiones exigen el desarrollo de aquellas
competencias que ayuden a practicar una ciudadania independiente, activa y comprometida con la realidad contemporénea, cada
vez més global, intercultural y plurilinglie. Tal y como sefiala el Marco Comin de Referencia de Competencias para la Cultura
Democrética, en las actuales sociedades, culturalmente diversas, los procesos democraticos requieren del dialogo intercultural. Por
lo tanto, la comunicacion en distintas lenguas resulta clave en el desarrollo de una cultura democratica. En la idea de un Espacio
Europeo de Educacién, la comunicacion en mas de una lengua amplia enormemente las perspectivas del alumnado: permite el
descubrimiento y la comprensién de otras culturas, favorece la superacion de prejuicios y de cualquier tipo de discriminacion,

evita que las fronteras supongan un obstaculo a la educacion y la formacion, y facilita la movilidad y la internacionalizacion.

La materia Segunda Lengua Extranjera contribuye a la adquisicion de las distintas competencias clave en el Bachillerato
y, de forma directa, participa en la consecucion de la competencia plurilingiie, que implica el uso de distintas lenguas de forma
apropiada y eficaz para el aprendizaje y la comunicacion. El plurilingliismo integra no solo la dimensién comunicativa, sino
también los aspectos histéricos e interculturales que conducen al alumnado a conocer, valorar criticamente y respetar la diversidad
linglistica y cultural, partiendo de la comprensidn y el aprecio por la existente en su entorno, y contribuyen a que pueda ejercer
una ciudadania independiente, activa y comprometida con una sociedad democrética. Esta es precisamente la finalidad de incluir

el aprendizaje de una segunda lengua extranjera también en la etapa de Bachillerato.

En consonancia con este enfoque, la materia de Segunda Lengua Extranjera en la etapa de Bachillerato tiene como
objetivos principales el perfeccionamiento de la competencia comunicativa apropiada en la lengua extranjera y el enriquecimiento
y la expansién de la conciencia intercultural. Ademas, esta competencia comunicativa supone un catalizador de oportunidades y
éxito a nivel educativo, social y profesional. Al finalizar esta etapa, el alumnado ha de ser capaz de comprender, expresarse e
interactuar en dicha lengua con eficacia, fluidez y correccion en diversos contextos, incluido el académico, lo que le permitira
desenvolverse con solvencia en entornos tanto universitarios como profesionales, cursar estudios impartidos en lengua extranjera
y participar en programas de movilidad y colaboracién internacional.

El propdsito es que el alumnado desarrolle una competencia plurilinglie concibiendo el aprendizaje de lenguas como una
tarea en linea con el Objetivo de Desarrollo Sostenible nimero cuatro de la Agenda 2030 que es «garantizar una educacién

inclusiva, equitativa y de calidad y promover las oportunidades de aprendizaje durante toda la vida».

Las ensefianzas de una Segunda Lengua Extranjera deben ir dirigidas a la consecucion de las mismas competencias
especificas establecidas para la Lengua Extranjera en Bachillerato, con la necesaria adecuacion del nivel a las caracteristicas del

alumnado.

El eje del curriculo de la Segunda Lengua Extranjera estd atravesado por las dos dimensiones del plurilingliismo: la
dimensidn comunicativa y la intercultural. Asi, esta materia esta disefiada a partir de las seis competencias especificas planteadas
en el curriculo de Lengua Extranjera, que recogen aspectos vinculados con las actividades comunicativas de comprension,
produccion, interaccién y mediacion, asi como con el plurilingliismo y la interculturalidad y estdn relacionadas con los
descriptores operativos de las competencias clave de la etapa y con los retos del siglo XXI, suponen una profundizacion y una
ampliacion con respecto a las adquiridas al término de la Educacion Basica, que serdn las base para esta nueva etapa, y se
desarrollaran a partir de los repertorios y experiencias del alumnado. Esto implica un mayor desarrollo de las actividades y
estrategias comunicativas y una reflexion mas critica y sistematica sobre el funcionamiento de las lenguas y las relaciones entre

distintas lenguas de los repertorios individuales del alumnado.



Entre estas competencias especificas se enmarcan también la valoracién de estos perfiles lingiisticos individuales, la
curiosidad por otras lenguas y la adecuacidn a la diversidad lingdistica, artistica y cultural del alumnado con el fin de que aprenda
a actuar de forma empatica y respetuosa en situaciones comunicativas interculturales, rechace cualquier comportamiento sexista y
se fomente la resolucion dialogada de conflictos y la convivencia democratica. En definitiva, estas competencias han de permitir
al alumnado ser capaz de desenvolverse en una segunda lengua extranjera con suficiente solvencia segin su desarrollo
psicoevolutivo e intereses, y enriquecer su repertorio lingiistico individual, aprovechando las experiencias propias para mejorar la
comunicacién tanto en las lenguas familiares como en las lenguas extranjeras. De esta forma, estard& mejor preparado para
integrarse y participar en una variedad de contextos y situaciones que supongan un estimulo para su desarrollo y dispondra de

mejores oportunidades en los ambitos personal, pablico, educativo y profesional.

2. CONTRIBUCION DE LA MATERIA A LA ADQUISICION DE LAS COMPETENCIAS CLAVE

La materia Segunda Lengua Extranjera contribuye al desarrollo de las competencias del curriculo de Bachillerato de
diferentes maneras.

En primer lugar, es fundamental para el desarrollo de la Competencia Comunicacion Linguistica (CCL) y
Competencia Plurilingtie (CP) en tanto en cuanto ayuda a completar y llenar de nuevos matices comprensivos y expresivos la
capacidad comunicativa general del alumnado favoreciendo tanto la valoracion como el respeto de la diversidad linglistica y
social. Facilita, asimismo, el acceso a fuentes de comunicacion, informacién y aprendizaje, enriqueciendo asi las destrezas
propias. El estudio de esta materia ira conformando un perfil plurilingie en el alumnado, que le permitira desplegar una serie de
habilidades metalinglisticas muy valiosas para el aprendizaje y la mejora de las competencias comunicativas en distintas lenguas,

incluidas las familiares.

Dado el caracter eminentemente social y relacional de las lenguas, la materia Segunda Lengua Extranjera favorece en
buena medida al desarrollo de la Competencia Ciudadana (CC) y de la Competencia en Conciencia y Expresiones Culturales
(CCECQC). En lo que respecta a la primera, ademas de ser vehiculos de comunicacidn, las lenguas invitan a desarrollar el espiritu
critico y a rechazar mensajes o situaciones que puedan mostrar rasgos sexistas, discriminatorios o violentos. En cuanto a la
segunda, desempefian un papel de vital importancia en el conocimiento y la transmision de aspectos socioculturales y estimulan en
el alumnado el aprecio y respeto por el patrimonio propio y por el de otras culturas, provocando la reflexién sobre el impacto de
sus acciones y sobre la importancia del desarrollo sostenible. EI convencimiento del caracter relativo de costumbres, practicas e

ideas favorece el entendimiento y contribuye eficazmente a evitar o resolver conflictos de manera satisfactoria.

En el proceso mismo de aprendizaje se desarrolla la Competencia Personal, Social y Aprender a Aprender (CPSAA).
Dicha competencia se revela esencial para el aprendizaje permanente que ha de tener lugar a lo largo de la vida y darse en
multiples contextos, formales e informales. El curriculo ofrece claves para establecer objetivos, modos de alcanzarlos y estrategias
a aplicar, promoviendo la constante reflexion sobre la manera particular de aprender de cada estudiante y adaptandola a los

cambios con una predisposicion para descubrir y valorar lo que es diferente.

Al igual que en Lengua Extranjera, el enfoque metodoldgico orientado a la accidn en la Segunda Lengua Extranjera en
Bachillerato, centrado en el papel protagonista del alumnado, puede contribuir decisivamente al perfeccionamiento de la
Competencia Emprendedora (CE), puesto que el desarrollo del sentido de la iniciativa es esencial en lo que respecta a las
actividades comunicativas de la lengua para cuya preparacion se ha de adquirir conciencia de la situacion, elegir, planificar,

gestionar conocimientos, destrezas y habilidades y, finalmente, tomar decisiones con el fin de cumplir el propdsito comunicativo



que se persigue con el mayor grado de éxito posible. Para desarrollar el espiritu emprendedor y contribuir a la mejora de las
posibilidades laborales y profesionales son fundamentales la presentacion clara y convincente de pensamientos e ideas, la
capacidad de asumir riesgos, la gestion adecuada de la interaccion y el reto que supone comunicarse en otras lenguas para resolver

situaciones en escenarios diversos.

Hoy en dia la actividad lingliistica se realiza en gran parte a través de medios tecnoldgicos, con lo que el aprendizaje de
la Segunda Lengua Extranjera garantiza la contribucién al perfeccionamiento de la Competencia Digital (CD). Esta materia
permite al alumnado desenvolverse adecuadamente en los entornos digitales y acceder a las culturas vehiculadas a través de la
lengua extranjera tanto como motor de formacion y aprendizaje cuanto como fuente de informacién y disfrute. El desarrollo del
pensamiento critico, el ejercicio de una ciudadania digital activa, civica y reflexiva y el uso seguro, ético, sostenible y responsable
de la tecnologia se convierten en elementos de aprendizaje muy relevantes en esta materia. Gracias a los recursos tecnoldgicos y
las herramientas y plataformas virtuales se fomenta la investigacion y, a través de proyectos escolares colaborativos nacionales y/o
internacionales, se facilita el establecimiento de vinculos e intercambios con jovenes de otros lugares en contextos reales y

funcionales de comunicacion.

La Segunda Lengua Extranjera contribuye, por ultimo, al desarrollo de la Competencia Matematica y Competencia en
Ciencia, Tecnologia e Ingenieria (STEM). El conocimiento de la Lengua Extranjera promueve el desarrollo de destrezas
imprescindibles para la vida en la sociedad actual, ya que posibilita la busqueda, lectura e interpretacién de manuales,
procedimientos, datos de graficos, estadisticas, estudios cientificos, etc. escritos en otra lengua. Todo ello, ademés, hace posible
un intercambio méas directo y fructifero entre comunidades cientificas y propicia el trabajo colaborativo y, por tanto, la

construccion conjunta del saber humano.

3. COMPETENCIAS ESPECIFICAS DE LENGUA EXTRANJERA

Competencia especifica 1.

Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales bésicas de textos expresados en la lengua estandar,
buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las

necesidades comunicativas planteadas.

La comprension supone recibir y procesar informacion. En la etapa de Bachillerato, la comprension es una destreza
comunicativa que se debe desarrollar a partir de textos orales, escritos y multimodales sobre temas de relevancia personal para el

alumnado o de interés publico expresados en la lengua estandar.

La comprensién, en este nivel, implica entender e interpretar los textos y extraer las ideas principales y las lineas
argumentales mas destacadas, asi como valorar de manera critica el contenido, la intencion, los rasgos discursivos y ciertos
matices, como la ironia o el uso estético de la lengua. Para ello, es necesario activar las estrategias mas adecuadas, con el fin de
distinguir la intencion y las opiniones tanto implicitas como explicitas de los textos. Entre las estrategias de comprension mas
Gtiles para el alumnado se encuentran la inferencia y la comprobacion de significados, la interpretacion de elementos no verbales y
la formulacion de hipdtesis acerca de la intencion y opiniones que subyacen a dichos textos, asi como la transferencia e
integracion de los conocimientos, las destrezas y las actitudes de las lenguas que conforman su repertorio lingtiistico. Incluye la
interpretacion de diferentes formas de representacion (escritura, imagen, graficos, tablas, diagramas, sonido, gestos, etc.), asi
como de la informacion contextual (elementos extralingliisticos) y cotextual (elementos linguisticos), que permiten comprobar la

hipotesis inicial acerca de la intencion y sentido del texto, asi como plantear hipétesis alternativas si fuera necesario.



Ademas de dichas estrategias, la busqueda de fuentes fiables, en soportes tanto analégicos como digitales, constituye un método
de gran utilidad para la comprension, pues permite contrastar, validar y sustentar la informacion, asi como obtener conclusiones
relevantes a partir de los textos. Los procesos de comprension e interpretacion requieren contextos de comunicacion dialogicos
que estimulen la identificacion critica de prejuicios y estereotipos, asi como el interés genuino por las diferencias y semejanzas

etnoculturales.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL2, CCL3, CP1, CP2 STEM1, CD1, CPSAAA4.

Competencia especifica 2.

Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la
planificacién, la sintesis, la compensacion o la autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y

coherente, de acuerdo con propdsitos comunicativos concretos.

La produccién engloba tanto la expresion oral como la escrita y la multimodal. En esta etapa, la produccién debe dar
lugar a la redaccion y la exposicion de textos sobre temas de relevancia personal para el alumnado o de interés publico, con
creatividad, coherencia y adecuacién. La produccion, en diversos formatos y soportes, puede incluir en esta etapa la exposicion de
una presentacion formal de extension media en la que se apoyen las ideas con ejemplos y detalles pertinentes, una descripcion
clara y detallada o la redaccion de textos argumentativos que respondan a una estructura Idgica y expliquen los puntos a favor y en
contra de la perspectiva planteada, mediante herramientas digitales y analdgicas, asi como la basqueda exhaustiva y selectiva de
informacion en Internet como fuente de documentacion. En su formato multimodal, la produccién incluye el uso conjunto de
diferentes recursos para producir significado (escritura, imagen, graficos, tablas, diagramas, sonido, gestos, etc.) y la seleccion,
configuracion y uso de dispositivos digitales, herramientas y aplicaciones para comunicarse, trabajar de forma colaborativa y

compartir informacion, gestionando de manera responsable sus acciones en la red.

Las actividades vinculadas con la produccion de textos cumplen funciones importantes en los campos académicos y
profesionales y existe un valor social y civico concreto asociado a ellas. La destreza en las producciones més formales en
diferentes soportes es producto del aprendizaje a través de las convenciones de la comunicacién y de los rasgos discursivos mas
frecuentes. Incluye no solo aspectos formales de cariz mas lingistico, sino también el aprendizaje de expectativas y convenciones
asociadas al género empleado, el uso ético del lenguaje, herramientas de produccion creativa o caracteristicas del soporte
utilizado. Las estrategias que permiten la mejora de la produccion, tanto formal como informal, comprenden en esta etapa la
planificacién, la autoevaluacion y coevaluacién, la retroalimentacion, asi como la monitorizacién, la validacién y la compensacion

de forma auténoma y sistemética

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL1, CCL5, CP1, CP2, STEM1, CD1, CD3,
CPSAA4, CE1, CCEC3.2.

Competencia especifica 3.

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precision y con espontaneidad, usando estrategias de
cooperacidon y empleando recursos analégicos y digitales, para responder a propésitos comunicativos en intercambios

respetuosos con las normas de cortesia.



La interaccion implica a dos 0 mas participantes en la construccion de un discurso. Se considera el origen del lenguaje y
comprende funciones interpersonales, cooperativas y transaccionales. En la interaccién entran en juego la cortesia linglistica y la
etiqueta digital, los elementos verbales y no verbales de la comunicacién, asi como la adecuacion a los distintos géneros
dialdgicos, tanto orales como escritos y multimodales. En esta etapa de la educacion se espera que la interaccion aborde temas de

relevancia personal para el alumnado o de interés publico.

Esta competencia especifica es fundamental en el aprendizaje, pues incluye estrategias de cooperacion, de cesion y toma
de turnos de palabra, asi como estrategias para preguntar con el objetivo de solicitar clarificacion o confirmacién. La interaccion
se revela, ademas, como una actividad imprescindible en el trabajo cooperativo donde la distribucion y la aceptacion de tareas y
responsabilidades de manera equitativa, eficaz, respetuosa y empatica esta orientada al logro de objetivos compartidos. Ademas, el
aprendizaje y aplicacion de las normas y principios que rigen la cortesia linglistica y la etiqueta digital prepara al alumnado para

el ejercicio de una ciudadania democratica, responsable, respetuosa, inclusiva, segura y activa.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL5, CP1, CP2, STEM1, CPSAA3.1, CC3.

Competencia especifica 4.

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y
conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacién de

manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmosfera positiva que facilite la comunicacién.

La mediacion es la actividad del lenguaje que consiste en explicar y facilitar la comprension de mensajes o textos a partir
de estrategias como la reformulacién, de manera oral o escrita. En la mediacion, el alumnado debe actuar como agente social
encargado de crear puentes y ayudar a construir o expresar mensajes de forma dialdgica, no solo entre lenguas distintas, sino
también entre distintas modalidades o registros dentro de una misma lengua, a partir del trabajo cooperativo y de su labor como
clarificador de las opiniones y las posturas de otras personas. En la etapa de Bachillerato, la mediacion se centra en el rol de la
lengua como herramienta para resolver los retos que surgen del contexto comunicativo, creando espacios y condiciones propicias
para la comunicacion y el aprendizaje, fomentando la participacion para construir y entender nuevos significados y transmitiendo
nueva informacion de manera apropiada, responsable y constructiva. Para ello se pueden emplear tanto medios convencionales
como aplicaciones o plataformas virtuales para traducir, analizar, interpretar y compartir contenidos que, en esta etapa, versaran

sobre asuntos de relevancia personal para el alumnado o de interés publico.

La mediacion facilita el desarrollo del pensamiento estratégico del alumnado, en tanto que supone hacer una adecuada
eleccion de las destrezas y estrategias mas convenientes de su repertorio para lograr una comunicacion eficaz, pero también para
favorecer la participacion propia y de otras personas en entornos colaborativos de intercambios de informacién. Asimismo,
implica reconocer los recursos disponibles y promover la motivacion y la empatia, comprendiendo y respetando las diferentes
motivaciones, opiniones, ideas y circunstancias personales de las personas participantes en la interacciéon y armonizandolas con las
propias. Por ello, se espera que el alumnado muestre empatia, respeto, espiritu critico y sentido ético como elementos clave para

una adecuada mediacion en este nivel.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL5, CP1, CP2, CP3, STEM1, CPSAA3.1.



Competencia especifica 5.

Ampliar y usar los repertorios lingiisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre
su funcionamiento, y haciendo explicitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a

sus necesidades comunicativas.

El uso del repertorio linguistico y la reflexién sobre su funcionamiento estan vinculados con el enfoque plurilingie de la
adquisicion y el perfeccionamiento de las lenguas. El enfoque plurilinglie parte del hecho de que las experiencias del alumnado
con las lenguas que conoce sirven de base para la ampliacién y mejora del aprendizaje de lenguas nuevas y lo ayudan a desarrollar
y enriquecer su repertorio lingtistico plurilinglie y su curiosidad y sensibilizacion cultural. En la etapa de Bachillerato, es
imprescindible que el alumnado reflexione sobre el funcionamiento de las lenguas y compare de forma sistematica las que
conforman sus repertorios individuales analizando semejanzas y diferencias con el fin de ampliar los conocimientos y estrategias
en dichas lenguas. De este modo, se favorece el aprendizaje de nuevas lenguas y se mejora la competencia comunicativa. La
reflexién critica y sistematica sobre las lenguas y su funcionamiento implica que el alumnado entienda sus relaciones y, ademas,
contribuye a que identifique las fortalezas y carencias propias en el terreno lingiistico y comunicativo, tomando conciencia de los
conocimientos y estrategias propios y haciéndolos explicitos. En este sentido, supone también la puesta en marcha de destrezas
para hacer frente a la incertidumbre y desarrollar el sentido de la iniciativa y la perseverancia en la consecucion de los objetivos o

la toma de decisiones

Ademaés, el conocimiento de distintas lenguas y variedades permite valorar criticamente la diversidad lingiistica de la
sociedad como un aspecto enriquecedor y positivo y adecuarse a ella. La seleccion, configuracién y aplicacion de los dispositivos
y herramientas tanto anal6gicas como digitales para la construccién e integracion de nuevos contenidos sobre el repertorio

linglistico propio puede facilitar la adquisicion y el perfeccionamiento y mejora del aprendizaje de otras lenguas.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CP2, STEM1, CD3, CPSAAL.1.

Competencia especifica 6.

Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad linglistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y
compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica, respetuosa y eficaz, y

fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales.

La interculturalidad supone experimentar la diversidad linglistica, cultural y artistica de la sociedad analizandola,
valoréndola criticamente y beneficiandose de ella. En la etapa de Bachillerato, la interculturalidad, que favorece el entendimiento
con otras personas, merece una atencién especifica porque sienta las bases para que el alumnado ejerza una ciudadania
responsable, respetuosa y comprometida y evita que su percepcion esté distorsionada por estereotipos y prejuicios, lo que
constituye el origen de ciertos tipos de discriminacion. La valoracion critica y la adecuacion a la diversidad deben permitir al

alumnado actuar de forma empética, respetuosa y responsable en situaciones interculturales

La conciencia de la diversidad proporciona al alumnado la posibilidad de relacionar distintas culturas. Ademas, favorece
el desarrollo de una sensibilidad artistica y cultural, y la capacidad de identificar y utilizar una gran variedad de estrategias que le
permitan establecer relaciones con personas de otras culturas. Las situaciones interculturales que se pueden plantear durante la

ensefianza de la lengua extranjera permiten al alumnado abrirse a nuevas experiencias, ideas, sociedades y culturas, mostrando



interés hacia lo diferente; relativizar la propia perspectiva y el propio sistema de valores culturales; y rechazar y evaluar las
consecuencias de las actitudes sustentadas sobre cualquier tipo de discriminacion o refuerzo de estereotipos. Todo ello debe
desarrollarse con el objetivo de favorecer y justificar la existencia de una cultura compartida y una ciudadania comprometida con

la sostenibilidad y los valores democraticos.

Esta competencia especifica se conecta con los siguientes descriptores: CCL5, CP3, CPSAA3.1, CC3, CCECL.

4. SABERES BASICOS

Los saberes basicos aunan los conocimientos (saber), las destrezas (saber hacer), las actitudes (saber ser) y las
capacidades de aprendizaje (saber aprender) necesarios para el perfeccionamiento de las competencias especificas de la materia, y

favorecen la evaluacion de los aprendizajes a través de los criterios. Se estructuran en tres bloques.

Bloque A. Comunicacién

El bloque «Comunicacion» abarca, ademas de los saberes relacionados con la busqueda, seleccion, contraste y gestion de fuentes
de informacion, aquellos que es necesario movilizar para el desarrollo de las actividades lingtisticas de comprension, produccion,
interaccion y mediacion, entendida en esta etapa como la actividad orientada a atender a la diversidad y colaborar y solucionar

problemas de intercomprension y entendimiento.

- C1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacién y autoevaluacion como forma de progresar en el
aprendizaje autbnomo de la lengua extranjera.

- C2. Estrategias para la planificacién, ejecucion, control y reparacion de la comprensidn, la produccién y la coproduccion de
textos orales, escritos y multimodales.

- C3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacion en situaciones cotidianas.

- C4. Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fenémenos y acontecimientos; dar
instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados puntuales y habituales, describir estados y situaciones presentes y
expresar sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinidn; expresar
argumentaciones; reformular, presentar las opiniones de otras personas, resumir.

- C5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comln en la comprension, produccion y coproduccidn de textos orales,
escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y
situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion segun el género, y la funcién textual.

- C6. Unidades lingtiisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresién de la entidad y sus propiedades, la
cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacién, la negacion, la
interrogacion y la exclamacion, las relaciones l6gicas.

- C7. Léxico comUn y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos;
actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales, académicas y profesionales; educacion, trabajo y
emprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de
enriquecimiento Iéxico (derivacion, familias léxicas, polisemia, sinonimia, antonimia, etc.).

-C8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a
dichos patrones. Alfabeto fonético basico.

- C9. Convenciones ortograficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos

graficos.



- C10. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la
comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir y
parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.

- C11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de bisqueda y seleccion de informacidn, y curacién de contenidos: diccionarios,
libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos digitales e informaticos, etc.

-C12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas
para el tratamiento de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

- C13. Herramientas anal6gicas y digitales para la comprensién, produccion y coproduccién oral, escrita y multimodal; y
plataformas virtuales de interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas
digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la

lengua extranjera.

Blogue B. Plurilingiiismo

El bloque «Plurilinglismo» integra los saberes relacionados con la capacidad de reflexionar sobre el funcionamiento de las
lenguas, con el fin de contribuir al aprendizaje de la segunda lengua extranjera y a la mejora de las lenguas que conforman el

repertorio lingdistico del alumnado.

- P1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correcciéon a una
necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las
demas lenguas del repertorio lingtistico propio.

- P2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades linglisticas (léxico,
morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio
lingliistico personal.

- P3. Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la
autorreparacion.

- P4. Expresiones y Iéxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y
las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

- P5. Comparacion sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.

Blogue C. Interculturalidad

En el bloque «Interculturalidad» se agrupan los saberes acerca de las culturas vehiculadas a través de la lengua extranjera.
El conocimiento de estas culturas es fundamental para una comunicacion eficaz que promueva la tolerancia, acepte las diferentes
realidades sociales y culturales, rechace cualquier forma de discriminacion o prejuicio y favorezca el didlogo, la participacion

social y el enriquecimiento personal del alumnado.

- 11. La lengua extranjera como medio de comunicacion y entendimiento entre pueblos, facilitador del acceso a otras culturas y
otras lenguas y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.
- 12. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes

de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de los paises donde se habla la lengua extranjera.



- 13. Aspectos socioculturales y sociolingtisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones,
costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y tables; lenguaje no verbal; historia, cultura y
comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.

- 4. Estrategias para entender y apreciar la diversidad lingiistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democraticos.

- I5. Estrategias de prevencion, deteccion, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

5. ASPECTOS METODOLOGICOS, RECURSOS DIDACTICOS Y MATERIALES CURRICULARES

La persona que aprende una lengua es un «agente social» que ha de ser capaz de poner en funcionamiento todos los
saberes basicos para intentar desenvolverse en situaciones comunicativas de la vida real en distintos &mbitos (personal, social,
educativo y profesional) y progresar en su formacion a partir de textos sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés
publico proximos a su experiencia y que incluyan aspectos relacionados con los Objetivos de Desarrollo Sostenible y los retos y
los desafios del siglo XXI.

Asi, al igual que en Lengua Extranjera, todos los esfuerzos estaran orientados hacia el uso efectivo y practico de la
lengua, en el que la finalidad curricular Gltima del proceso no es tanto ensefiar una lengua extranjera como ensefiar al alumnado a

comunicarse en ella.

Al final de la etapa, se espera que el alumnado, partiendo de sus conocimientos previos, llegue a ser capaz de enfrentarse
de manera resolutiva a situaciones cotidianas de comunicacién oral, escrita o signada y de reorganizar su conocimiento,
transfiriéndolo a otras situaciones y relacionando todos sus aprendizajes. Igualmente se espera que continGe consolidando y
ampliando su competencia comunicativa, de forma activa y auténoma, en un aprendizaje que ha de durar toda la vida, tal como

establece el Consejo de Europa en el MCER.

El enfoque, la nivelacién y la definicion de los distintos elementos del curriculo estan planteados a partir de las
actividades de lengua y las competencias que establece el Consejo de Europa en el MCER. Esta herramienta es pieza clave para
determinar los distintos niveles de competencia que el alumnado adquiere en las diferentes actividades, apoya también su proceso
de aprendizaje, que se entiende como dinamico y continuado, flexible y abierto, y debe adecuarse a sus circunstancias especificas,

necesidades e intereses.

En cuanto a los recursos didacticos de que disponemos sefialamos los siguientes:
- Fichas y recursos digitales de elaboracion propia.

- Juegos

- Aula: ordenador con acceso a Internet y proyector

- Laboratorio de idiomas

- Revistas, folletos, libros

- Plataforma Teams (comunicacion, otros recursos, tareas y presentacion de producciones)



6. INSTRUMENTOS, PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION Y CRITERIOS DE CALIFICACION

Hay toda una serie de herramientas diversas que nos van a permitir llevar a cabo el proceso de evaluacion. Estos
instrumentos y procedimientos de calificacion se vinculan con los criterios de evaluacién que son los que determinan el grado de
adquisicién de las competencias especificas por parte del alumnado.

1. En primer lugar esta la observacion directa del trabajo del alumnado en el aula tanto a nivel individual como en parejas o
grupos.

- Se valorara la intervencion y participacion del alumno en los intercambios comunicativos de aula (producciones orales), su
interés por expresarse oralmente y hacerse entender en la lengua extranjera (aceptacién de la lengua extranjera como lengua de
comunicacion en el aula)

- Se tendran también en cuenta sus producciones escritas. Respecto a estas Ultimas sefialar que es necesario que el alumno venga a
clase con sus fichas. Estas fichas constituyen su cuaderno de clase y tienen que estar organizadas, al dia, bien realizadas,
corregidas y presentadas.

- En cualquiera de las modalidades se valorara la entrega de las tareas encomendadas tanto individuales como de grupo en la
forma y el tiempo y/o fecha indicados.

Este trabajo diario del alumno supondra el 10% de la nota y se vincula con los criterios referidos a la competencia especifica CE
1 (comprension), CE 2 (produccién), CE 3 (interaccion), CE 4 (mediacién), CE 5 (reflexion sobre las lenguas) y CE 6
(interculturalidad)

2. Por otra parte se llevaran a cabo una serie de pruebas especificas en cada trimestre relativas a las destrezas basicas:
comprension oral y escrita, produccion oral y escrita, interaccién. La media de estas pruebas especificas supondré el 90% de la
nota

Produccion oral: ademas de las intervenciones del alumno en clase que ya hemos citado, se valorara también la
realizacién de diferentes actividades orales mas especificas que se propondran a lo largo del curso (monoélogo, interaccion,
mediacion). Estas actividades podran realizarse en el aula y/ o tendran que ser entregadas via Teams u otras aplicaciones, en caso
necesario.

En las producciones orales se tendra en cuenta:
- La adecuacion de la produccién oral a la consigna dada

- cumplimiento de la tarea, es decir, desarrollo de todos los puntos que en ella se citan

- respeto de los tiempos establecidos para la realizacién, presentacion y duracion de las producciones.

- utilizacion de un registro adecuado a la situacion y a la intencién de comunicacion

- La utilizacién de estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién evitando que esta se interrumpa
(peticion de repeticiones, aclaraciones, utilizaciéon de sindnimos, negaciones, lenguaje no verbal...), capacidad de colaborar e
interactuar en un dialogo.

- La relevancia del contenido.

- La fluidez, es decir, la capacidad de expresarse y desenvolverse de forma compresible con un ritmo regular.

- La coherencia en la organizacion de la informacién y de las ideas de modo que el discurso resulte comprensible.
- La utilizacion de un Iéxico suficiente y adecuado.

- El manejo de las estructuras sintacticas mas habituales asi como la utilizacién de conectores y marcadores de uso mas
frecuente para organizar y dar coherencia al discurso.

- La pronunciacion, el ritmo, la entonacion.

Vinculacién con el C.E 2 (produccion), CE 3 (interaccion), CE 4 (mediacion) , CE5 ( reflexion sobre las lenguas) y CE 6
(interculturalidad)

Comprension oral: ademas de la comprension de los intercambios comunicativos y las distintas actividades de aula se
llevaran a cabo pruebas especificas de comprension de textos oral orales transmitidos a viva voz 0 por medios técnicos. El



alumno tendra que responder a una serie de preguntas tras la escucha del documento sonoro. Se verificara de este modo si es
capaz de comprender el sentido general, la informacion mas importante asi como detalles secundarios.

Vinculacién con CE 1 (comprensién), CE 3 (mediacién), CE 5 (reflexion sobre las lenguas) y CE 6 (interculturalidad)

Comprension escrita: el alumno tendra que responder a una serie de preguntas sobre textos diversos. Se verificara de
este modo si el alumno es capaz de identificar la informacion esencial, los puntos méas relevantes asi como otros detalles
secundarios

Vinculacién con CE 1(compresion), CE 3 (mediacion), CE 5 (reflexién sobre las lenguas) y CE 6 (interculturalidad)

Expresion escrita: el alumno tendra que redactar textos diversos de extension variable individualmente (como prueba
especifica) o en colaboracién con los compafieros (actividades de aula)

Se valoraré:

- La adecuacion de la produccion escrita a la consigna dada.
- cumplimiento de la tarea, es decir, desarrollo de todos los puntos que en ella se citan
- respeto de los tiempos establecidos para la realizacion y presentacion de las producciones.
- ajuste al formato requerido (carta, nota informal, narracion...)
- adecuacion del registro en funcion del destinatario, el prop6sito o la situacion, la intencién de comunicacion
- El respeto del nimero de palabras establecido.

- La capacidad expresion (contar, describir, relatar, expresar impresiones, opiniones, aconsejar...)

- La organizacion del texto (introduccién, desarrollo, conclusién)

- La utilizacién de un Iéxico suficiente y adecuado.

- El manejo de las estructuras sintacticas mas habituales asi como la utilizacidn de conectores y marcadores de uso mas
frecuente para organizar el discurso.

- El respecto a las convenciones ortograficas mas comunes

- El interés por una presentacion limpia y cuidada tanto en papel como en soporte digital.

El conocimiento de la lengua se podré valorar también mediante la realizacion de actividades especificas en las que se
pedira a los alumnos que respondan a preguntas sobre Iéxico y aspectos gramaticales trabajados en clase y que estaran incluidas
en las pruebas de expresion escrita.

Vinculacién con el C.E 2 (produccion), CE 3 (interaccion), CE 4 (mediacién) , CE5 ( reflexién sobre las lenguas) y CE 6
(interculturalidad)

En una lengua extranjera los nuevos conocimientos se suman a los ya adquiridos. Los contenidos especificos de cada
unidad podran ser superados pero las estructuras gramaticales y el vocabulario general que conforman la base de la lengua van a
seguir reutilizdndose, l6gicamente, a lo largo del curso. por lo que podemos, en este sentido, hablar de evaluacion continua. Asi,
para el célculo de la nota final de la evaluacion ordinaria de junio se tendra en cuenta la progresion del alumno a lo largo de todo

el curso y se procederd determinar la media de las notas obtenidas en cada uno de los trimestres .

Los criterios de evaluacion determinan el grado de adquisicion de las competencias especificas por parte del alumnado, por lo que

se presentan vinculados a ellas.

Competencia especifica 1.

Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas argumentales béasicas de textos expresados en la lengua estandar,
buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de inferencia y comprobacion de significados, para responder a las
necesidades comunicativas planteadas.



Criterios vinculados

1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la informacidn relevante y las implicaciones generales de textos de cierta longitud,
bien organizados y de cierta complejidad, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como informal, sobre temas de
relevancia personal o de interés pablico, tanto concretos como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en
variedades frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos soportes.

1.2. Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencion y los rasgos discursivos de textos de cierta longitud y
complejidad, con especial énfasis en los textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion, sobre
temas generales o0 mas especificos, de relevancia personal o de interés publico.

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para comprender la informacién global y

especifica (siempre que estén claramente sefializadas), y distinguir la intencidn y las opiniones, tanto implicitas como explicitas de
los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales; y buscar, seleccionar y contrastar informacion veraz.

Competencia especifica 2.

Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien organizados y detallados, usando estrategias tales como la
planificacién, la sintesis, la compensacion o la autorreparacion, para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y
coherente, de acuerdo con propdsitos comunicativos concretos.

Criterios vinculados

2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccidn textos claros, coherentes, bien organizados, adecuados a la situacion
comunicativa y en diferentes registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, con el
fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como
estrategias de planificacion, control, compensacion y cooperacion.

2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta extension y complejidad y de estructura clara, adecuados a la situacién
comunicativa, a la tipologia textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o
impidan la comprensién, reformulando y organizando de manera coherente informacién e ideas de diversas fuentes y justificando
las propias opiniones, sobre asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, haciendo un uso ético
del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacién, produccion, revision y cooperacion, para
componer textos de estructura clara y adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturales y la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados en funcion de la tarea y de las personas
participantes en la interaccion, sean estas reales o potenciales.

Competencia especifica 3.

Interactuar activamente con otras personas, con suficiente fluidez y precisién y con espontaneidad, usando estrategias de
cooperaciéon y empleando recursos analédgicos y digitales, para responder a propdsitos comunicativos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

Criterios vinculados

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos soportes, en situaciones interactivas sobre temas
de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia
linguistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las
personas participantes en la interaccion, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos, estrategias adecuadas para iniciar, mantener y

terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y
contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar situaciones comprometidas.

Competencia especifica 4.

Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias y
conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacion de
manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmoésfera positiva que facilite la comunicacién.



Criterios vinculados

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las que se precise atender a la diversidad,
mostrando respeto y aprecio por las personas participantes en la interaccion y por las lenguas, variedades o registros empleados, y
colaborando en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de entendimiento, a partir de diversos recursos y
soportes.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para explicar y reformular textos, conceptos
y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos socioculturales y
la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o digitales en funcion de la tarea y el conocimiento previo de las personas
participantes en la interaccion.

Competencia especifica 5.

Ampliar y usar los repertorios lingiisticos personales entre distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica sobre
su funcionamiento, y haciendo explicitos y compartiendo las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la respuesta a
sus necesidades comunicativas.

Criterios vinculados

5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas reflexionando sobre su funcionamiento y
estableciendo relaciones entre ellas.

5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa los conocimientos y las estrategias de mejora de la capacidad de comunicar y de
aprender la lengua extranjera con apoyo de otras personas y de soportes anal6gicos y digitales.

5.3. Registrar los progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades en el proceso de aprendizaje de la lengua extranjera,
seleccionando las estrategias mas adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el propio aprendizaje,
realizando actividades de planificacion, autoevaluacion y coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y compartiéndolos.

Competencia especifica 6.

Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingtiistica, cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando y
compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y culturas, para actuar de forma empatica, respetuosa y eficaz, y
fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales.

Criterios vinculados

6.1. Actuar de forma adecuada, empética y respetuosa en situaciones interculturales construyendo vinculos entre las diferentes
lenguas y culturas, analizando y rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y solucionando aquellos
factores socioculturales que dificulten la comunicacion.

6.2. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingliistica, cultural y artistica propia de paises donde se habla la lengua
extranjera, teniendo en cuenta los derechos humanos y favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura compartida y una
ciudadania comprometida con la sostenibilidad y los valores democraticos.

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y
democraticos y respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.



7. TEMPORALIZACION DE LAS UNIDADES DE PROGRAMACION.

UNIDAD DE PROGRAMACION TEMPORALIZACION
UNIDAD DE PROGRAMACION 1: Tatouages
UNIDAD DE PROGRAMACION 2: Intérieur nuit PRIMER TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 3: Tous les passés du monde (ou presque)
SEGUNDO TRIMESTRE

UNIDAD DE PROGRAMACION 4: Tous accros

UNIDAD DE PROGRAMACION 5 : Vert Nature

UNIDAD DE PROGRAMACION 6: Avec des “si” on mettrait Paris en bouteille. TERCER TRIMESTRE
UNIDAD DE PROGRAMACION 7: Capsules de dépannage linguistique A lo largo de todo el curso
UNIDAD DE PROGRAMACION 8 : Bric-a-brac A lo largo de todo el curso

8. SECUENCIACION DE LAS UNIDADES DE PROGRAMACION Y RELACION ENTRE LOS DISTINTOS
ELEMENTOS DEL CURRICULO

La comunicacién en lenguas extranjeras comparte, en lineas generales, las principales capacidades de la comunicacion en
la lengua materna: se basa en la habilidad para comprender, expresar € interpretar pensamientos, sentimientos y hechos de forma
oral y escrita (escuchar, hablar, interactuar, leer y escribir) en una determinada serie de contextos sociales, como la vida privada y
profesional, el ocio o la educacion y la formacidn, de acuerdo con los deseos o las necesidades de cada cual. La comunicacion en

lenguas extranjeras exige también poseer capacidades tales como la mediacion y la comprension intercultural.

Las competencias especificas del curriculo de Segunda Lengua Extranjera hacen referencia a estas mismas competencias:
comprension de mensajes orales, capacidad de iniciar, sostener y concluir una conversacion, capacidad de leer y comprender
textos, conocimiento de vocabulario y gramética funcional, capacidad de utilizar recursos de apoyo de forma adecuada, registros o
estilos de lengua... Se remarcan también la importancia de una actitud positiva que conlleve la apreciacion de la diversidad y las
diferencias culturales y el interés y la curiosidad por las lenguas y la comunicacién intercultural, para lo que también es

importante el conocimiento de las convenciones sociales y culturales del lugar en el que se habla dicha lengua.

Las competencias especificas se trabajaran consecuentemente en todas las unidades puesto que, como hemos sefialado,
hacen referencia a actividades de comprension, actividades de expresion e interaccion y/o mediacion, al Iéxico necesario para
poder llevar a cabo dichas actividades asi como a la importancia del respeto y la valoracion de la lengua extranjera y de todos los

aspectos sociolinguisticos y culturales asociados a ella.

Presentamos aqui una serie de cuadros en los que se especifican las relaciones entre los elementos del curriculo y que se
aplicaran en el desarrollo de unidades de programacion del presente curso escolar. Dado que, como acabamos de sefialar, las
competencias especificas se abordan en todas las unidades, hemos considerado que multiplicar los cuadros para cada unidad no
era operativo. En las situaciones de aprendizaje hemos llevado a cabo la concrecidon de los saberes basicos para cada unidad, la

secuenciacion didactica de actividades y tareas y hemos especificado los aspectos relativos a la evaluacion.




Competencias especificas Criterios de evaluacion Descriptores del perfil

1. Comprender e interpretar las ideas principales y las lineas | 1.1. Extraer y analizar las ideas principales, la informacion relevante y las | CCL2
argumentales basicas de textos expresados en la lengua estandar, | implicaciones generales de textos de cierta longitud, bien organizados y de cierta | CCL3
buscando fuentes fiables y haciendo uso de estrategias de | complejidad, orales, escritos y multimodales, tanto en registro formal como | CP1
inferencia y comprobacion de significados, para responder a las | informal, sobre temas de relevancia personal o de interés publico, tanto concretos | CP2

necesidades comunicativas planteadas. como abstractos, expresados de forma clara y en la lengua estandar o en variedades | STEM1
frecuentes, incluso en entornos moderadamente ruidosos, a través de diversos | CD1
soportes. CPSAA4

1.2. Interpretar y valorar de manera critica el contenido, la intencion y los rasgos
discursivos de textos de cierta longitud y complejidad, con especial énfasis en los
textos académicos y de los medios de comunicacion, asi como de textos de ficcion,
sobre temas generales 0 mas especificos, de relevancia personal o de interés
publico.

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos adecuados para
comprender la informacién global y especifica (siempre que estén claramente
sefializadas), y distinguir la intencion y las opiniones, tanto implicitas como
explicitas de los textos; inferir significados e interpretar elementos no verbales; y
buscar, seleccionar y contrastar informacion veraz.

Saberes basicos:

- C2. Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

- C5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccién y coproduccién de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacidn y estructuracion segtn el género, y la funcion textual.

- C7. Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales,
académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion,
familias léxicas, polisemia, sinonimia, antonimia, etc.).

-C8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.

- C9. Convenciones ortogréficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos gréficos.

- P5. Comparacidn sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.




Competencias especificas Criterios de evaluacion Descriptores del perfil

2. Producir textos originales, de creciente extension, claros, bien | 2.1. Expresar oralmente con suficiente fluidez y correccién textos claros, | CCL1
organizados y detallados, usando estrategias tales como la | coherentes, bien organizados, adecuados a la situacion comunicativa y en diferentes | CCL5
planificacion, la sintesis, la compensacion o la autorreparacion, | registros sobre asuntos de relevancia personal o de interés pablico conocidos por el | CP1
para expresar ideas y argumentos de forma creativa, adecuada y | alumnado, con el fin de describir, narrar, argumentar e informar, en diferentes | CP2

coherente, de acuerdo con prop6sitos comunicativos concretos. soportes, utilizando recursos verbales y no verbales, asi como estrategias de | STEM1
planificacion, control, compensacion y cooperacion. CD1
CD3

2.2. Redactar y difundir textos detallados de cierta extensién y complejidad y de | CPSAA4
estructura clara, adecuados a la situacion comunicativa, a la tipologia textual y a las | CE1
herramientas analégicas y digitales utilizadas, corrigiendo errores que dificulten o | CCEC3
impidan la comprensién, reformulando y organizando de manera coherente
informacion e ideas de diversas fuentes y justificando las propias opiniones, sobre
asuntos de relevancia personal o de interés publico conocidos por el alumnado,
haciendo un uso ético del lenguaje, respetando la propiedad intelectual y evitando el
plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos y estrategias de planificacion,
produccion, revision y cooperacion, para componer textos de estructura clara y
adecuados a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales
mas adecuados en funcion de la tarea y de las personas participantes en la
interaccion, sean estas reales o potenciales.

Saberes basicos:

- C1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.

- C2. Estrategias para la planificacidn, ejecucion, control y reparacion de la comprensidn, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

- C4. Funciones comunicativas adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: describir fendmenos y acontecimientos; dar instrucciones y consejos; narrar acontecimientos pasados puntuales y
habituales, describir estados y situaciones presentes y expresar sucesos futuros y de predicciones a corto, medio y largo plazo; expresar emociones; expresar la opinion; expresar argumentaciones;
reformular, presentar las opiniones de otras personas, resumir.

- C5. Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comdn en la comprension, produccion y coproduccion de textos orales, escritos y multimodales, breves y sencillos, literarios y no literarios:
caracteristicas y reconocimiento del contexto (participantes y situacion), expectativas generadas por el contexto; organizacion y estructuracion segun el género, y la funcidn textual.

- C6. Unidades lingiiisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y
las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacién, las relaciones légicas.

-C8. Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion, y significados e intenciones comunicativas generales asociadas a dichos patrones. Alfabeto fonético basico.

- C9. Convenciones ortogréaficas y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

- C10. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones,
reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.

- C11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccién de informacion, y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos




digitales e informaticos, etc.

-C12. Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados: herramientas para el tratamiento de datos bibliograficos y recursos para evitar el plagio.

- C13. Herramientas analdgicas y digitales para la comprension, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, colaboracién y cooperacion educativa (aulas
virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas, etc.) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera.

- P1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacién y correccién a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de
competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingliistico propio.

- P3. Estrategias y herramientas, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas para la autoevaluacion, la coevaluacion y la autorreparacion.




Competencias especificas

Criterios de evaluacién

Descriptores del perfil

3. Interactuar activamente con otras personas, con suficiente
fluidez y precision y con espontaneidad, usando estrategias de
cooperacion y empleando recursos analdgicos y digitales, para
responder a propdsitos comunicativos en intercambios
respetuosos con las normas de cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar asertiva y activamente, a través de diversos
soportes, en situaciones interactivas sobre temas de relevancia personal o de interés
publico conocidos por el alumnado, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la
cortesia lingiistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades,
ideas, inquietudes, iniciativas y motivaciones de las personas participantes en la
interaccion, y ofreciendo explicaciones, argumentos y comentarios.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar, de forma flexible y en diferentes entornos,
estrategias adecuadas para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y
ceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y explicaciones, reformular,
comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver problemas y gestionar
situaciones comprometidas.

CCL5

CP1

CP2
STEM1
CPSAA3.1
CCs.

Saberes basicos:

- C1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje auténomo de la lengua extranjera.

- C2. Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

- C10. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones,

reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.

- P1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccion a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de

competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico propio.




Competencias especificas

Criterios de evaluacién

Descriptores del perfil

4. Mediar entre distintas lenguas o variedades, o entre las
modalidades o registros de una misma lengua, usando estrategias
y conocimientos eficaces orientados a explicar conceptos y
opiniones o simplificar mensajes, para transmitir informacion de
manera eficaz, clara y responsable, y crear una atmdsfera
positiva que facilite la comunicacion.

4.1. Interpretar y explicar textos, conceptos y comunicaciones en situaciones en las
que se precise atender a la diversidad, mostrando respeto y aprecio por las personas
participantes en la interaccion y por las lenguas, variedades o registros empleados, y
colaborando en la solucién de problemas frecuentes de intercomprension y de
entendimiento, a partir de diversos recursos y soportes.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y
sirvan para explicar y reformular textos, conceptos y mensajes, y que sean
adecuadas a las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los
aspectos socioculturales y la tipologia textual, usando recursos y apoyos fisicos o
digitales en funcién de la tarea y el conocimiento previo de las personas
participantes en la interaccion.

CCL5

CP1

CP2

CP3
STEM1
CPSAA3.1.

Saberes basicos:

- C1. Autoconfianza, iniciativa y asertividad. Estrategias de autorreparacion y autoevaluacion como forma de progresar en el aprendizaje autonomo de la lengua extranjera.

- C2. Estrategias para la planificacion, ejecucion, control y reparacion de la comprension, la produccion y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

- C3. Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacidn en situaciones cotidianas.

- C10. Convenciones y estrategias conversacionales, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacion, tomar y ceder la palabra, pedir y dar aclaraciones y explicaciones,

reformular, comparar y contrastar, resumir y parafrasear, colaborar, negociar significados, detectar la ironia, etc.

- P1. Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con un alto grado de autonomia, adecuacion y correccién a una necesidad comunicativa concreta superando las limitaciones derivadas del nivel de

competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio linguistico propio.




Competencias especificas Criterios de evaluacion Descriptores del perfil

5. Ampliar y usar los repertorios lingtisticos personales entre . . . - CP2

. - - P 5.1. Comparar y contrastar las semejanzas y diferencias entre distintas lenguas

distintas lenguas y variedades, reflexionando de forma critica - - . - . STEM1
- . . . - reflexionando sobre su funcionamiento y estableciendo relaciones entre ellas.

sobre su funcionamiento, y haciendo explicitos y compartiendo CD3

las estrategias y los conocimientos propios, para mejorar la - S . . . CPSAAL.1.
. L 5.2. Utilizar con iniciativa y de forma creativa los conocimientos y las estrategias de
respuesta a sus necesidades comunicativas.

mejora de la capacidad de comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo
de otras personas y de soportes analdgicos y digitales.

5.3. Registrar los progresos y reflexionar sobre los logros y dificultades en el
proceso de aprendizaje de la lengua extranjera, seleccionando las estrategias mas
adecuadas y eficaces para superar esas dificultades y consolidar el propio
aprendizaje, realizando actividades de planificacion, autoevaluacion 'y
coevaluacion, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las Lenguas (PEL) o
en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades explicitos y
compartiéndolos.

Saberes basicos:

- C6. Unidades lingisticas y significados asociados a dichas unidades tales como la expresion de la entidad y sus propiedades, la cantidad y la cualidad, el espacio y las relaciones espaciales, el tiempo y las
relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacion y la exclamacion, las relaciones l6gicas.

- C7. Léxico comun y especializado de interés para el alumnado relativo a tiempo y espacio; estados, eventos y acontecimientos; actividades, procedimientos y procesos; relaciones personales, sociales,
académicas y profesionales; educacion, trabajo y emprendimiento; lengua y comunicacion intercultural; ciencia y tecnologia; historia y cultura; asi como estrategias de enriquecimiento Iéxico (derivacion,
familias léxicas, polisemia, sinonimia, antonimia, etc.).

- C11. Recursos para el aprendizaje y estrategias de busqueda y seleccion de informacion, y curacion de contenidos: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, mediatecas, etiquetas en la red, recursos
digitales e informéticos, etc.

- P2. Estrategias para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingtisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la comparacion de las lenguas y
variedades que conforman el repertorio linguistico personal.

- P4. Expresiones y léxico especifico para reflexionar y compartir la reflexion sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacion y aprendizaje (metalenguaje).

- P5. Comparacidn sistematica entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos.




Competencias especificas Criterios de evaluacion Descriptores del perfil

6. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiistica, - Lo . CCL5
. ) - : 6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales
cultural y artistica a partir de la lengua extranjera, reflexionando . - - CP3
: - - : construyendo vinculos entre las diferentes lenguas y culturas, analizando y
y compartiendo las semejanzas y las diferencias entre lenguas y S o S . - CPSAA3.1
. : rechazando cualquier tipo de discriminacion, prejuicio y estereotipo, y solucionando
culturas, para actuar de forma empatica, respetuosa y eficaz, y - e S CC3
L - - ; aquellos factores socioculturales que dificulten la comunicacion.
fomentar la comprensién mutua en situaciones interculturales. CCECL1.

6.2. Valorar criticamente y adecuarse a la diversidad lingiistica, cultural y artistica
propia de paises donde se habla la lengua extranjera, teniendo en cuenta los
derechos humanos y favoreciendo y justificando el desarrollo de una cultura
compartida y una ciudadania comprometida con la sostenibilidad y los valores
democraticos.

6.3. Aplicar estrategias para defender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y
artistica, atendiendo a valores ecosociales y democréticos y respetando los
principios de justicia, equidad e igualdad.

Saberes bésicos:

- 11. La lengua extranjera como medio de comunicacién y entendimiento entre pueblos, facilitador del acceso a otras culturas y otras lenguas y como herramienta de participacion social y de
enriquecimiento personal.

- 12. Interés e iniciativa en la realizacion de intercambios comunicativos a través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, asi como por conocer informaciones culturales de
los paises donde se habla la lengua extranjera.

- 13. Aspectos socioculturales y sociolingisticos relativos a convenciones sociales, normas de cortesia y registros; instituciones, costumbres y rituales; valores, normas, creencias y actitudes; estereotipos y
tabues; lenguaje no verbal; historia, cultura y comunidades; relaciones interpersonales y procesos de globalizacion en paises donde se habla la lengua extranjera.

- 14. Estrategias para entender y apreciar la diversidad linguistica, cultural y artistica, atendiendo a valores ecosociales y democraticos.

- I5. Estrategias de prevencion, deteccidn, rechazo y actuacion ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.




9. ORGANIZACION Y SECUENCIACION DEL CURRICULO EN UNIDADES DE PROGRAMACION:
SITUACIONES DE APRENDIZAJE.

De acuerdo con las indicaciones dadas por la Consejeria y que la Direccién del Centro nos ha hecho llegar a través de la
CCP, la organizacién y secuenciacion del curriculo en situaciones de aprendizaje estd a disposicion de quien lo solicite en el

Departamento de Francés.

10. PROGRAMAS DE REFUERZO Y RECUPERACION

No todos los alumnos que eligen cursar la asignatura de francés tienen el mismo conocimiento de la lengua extranjera, de
hecho pueden no haberla cursado el mismo ndmero de afios. En el caso de detectar dificultades, el profesor podra aconsejar a los
alumnos la realizacion de una serie de actividades especificas para reforzar contenidos no bien asimilados y poder asi continuar
con el aprendizaje de la lengua extranjera en las mejores condiciones. Estas actividades pueden consistir en una serie de fichas

elaboradas por el profesor y/o de enlaces a actividades on-line que se les proporcionaran a través de la plataforma Teams.

En el mes de mayo se realizaran unas pruebas especificas de recuperacion para aquellos alumnos que no hayan
asimilado determinados contenidos a lo largo del curso y hayan obtenido una evaluacién negativa. Previamente, se les habra dado
la posibilidad de recuperar estos contenidos tras la 1% y 22 evaluaciones. (la recuperacion de los contenidos de la 3% evaluacion se
haran en esta prueba especifica). En el caso de que un alumno no alcance los objetivos programados en la evaluacion ordinaria,
tendrd que presentarse a las pruebas de evaluacién extraordinarias. Los contenidos de estas pruebas seran los no superados a lo

largo del curso.

11. PLAN INDIVIDUALIZADO PARA EL ALUMNADO QUE NO PROMOCIONA

Hay que tener en cuenta si el alumno sigue o no cursando la asignatura de francés:
- Alumnos que optan por elegir otra materia: no procede.

- Si el alumno vuelve a cursar la asignatura de francés Yy obtuvo una calificacién positiva, no serd necesario elaborar
ningun plan especifico de refuerzo. Si el alumno no promociona y no obtuvo una calificacion positiva en la asignatura, el
profesor que imparta clase en dicho curso podra proponer al alumno, si asi lo aconseja su evolucion, la realizacién de
actividades especificas como medida de refuerzo. Se realizara un seguimiento de la progresion del alumno y se
cumplimentara aquellos documentos que el departamento de orientacidn / equipo educativo considere oportunos para

dejar constancia de dicha evolucion.

12. PROCEDIMIENTOS DE EVALUACION DEL ALUMNADO CON FALTAS DE ASISTENCIA

Para poder evaluar a los alumnos, se requiere que estos asistan de manera regular a clase. En el caso de una inasistencia
que suponga el 20% del horario lectivo, el Departamento remitird a la familia una carta segin el modelo establecido por la
Direccion de centro en la que se le informara de los contenidos trabajados objeto de evaluacién asi como de los trabajos
especificos que se hayan tenido que entregar. EI alumno serd convocado para la realizacion de una serie de pruebas que abarquen
las cuatro destrezas basicas (EO/CO/EE/CE) asi como aspectos relativos al conocimiento de la lengua que se hayan trabajado en
clase y su evaluacion se hara en funcién de los resultados obtenidos en las pruebas y los trabajos. Este resultado supondré el

100% de la nota, no se tendré en cuenta porcentaje relativo a su trabajo diario en el aula



13. MEDIDAS DE ATENCION A LAS DIFERENCIAS INDIVIDUALES

Se trabajara conjuntamente con el Equipo Directivo, Orientacion y equipo educativo para aplicar las medidas de atencion
pertinentes que pudiera necesitar el alumnado y poder asi proporcionarle una respuesta educativa adecuada a sus necesidades. En

los andlisis de resultados trimestrales se anotaran las medidas de atencién aplicadas, si las hubiera.

14. CONCRECION DE LOS PLANES, PROGRAMAS Y PROYECTOS

Plan Lector, Escritor e Investigador (PLEI)

El PLEI esta en estrecha relacién con la competencia lingiistica, competencia clave en nuestra asignatura de francés
segunda lengua extranjera. Nuestros bloques de contenidos se refieren a puntos esenciales de este plan de lectura: comprensién
escrita y oral, expresion oral y escrita. La competencia conciencia y expresiones culturales hacen referencia, en nuestro caso, a
nuestros vecinos del norte y, en sentido mas amplio, al mundo francéfono.

En el andlisis de resultados que se remite a Direccion cada trimestre se dejara constancia de una actividad PLEI
especifica.

Proyecto de Centro

Este Departamento forma parte del grupo de trabajo “Proyecto de centro” . En las actas de Departamento y memoria
final se dejara constancia de las actividades realizadas

15. ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS Y EXTRAESCOLARES

No hay prevista, en principio, ninguna actividad extraescolar

16. INDICADORES DE LOGRO Y PROCEDIMIENTO DE EVALUACION DE LA PROGRAMACION

En las actas de Departamento se realizard, al menos una vez al mes, un seguimiento de la programacion.

Cada trimestre se remitird a la direccion de centro un documento més amplio que recogerd, al menos, los siguientes
indicadores:

- resultados académicos de la evaluacién por curso y grupo

- grado de cumplimiento de los objetivos programados y su temporalizacion.

- aspectos metodolégicos

- pertinencia de las medidas de atencion a la diversidad aplicadas, si las hubiera

En la memoria final del departamento se afiadiran, ademas, los puntos que la Direccién del centro considere oportunos
relativos a los procesos de ensefianza y nuestra practica docente, funcionamiento interno del departamento, aplicabilidad y grado
de efectividad de las normas y criterios que se establecen en el proyecto curricular asi como cualquier sugerencia que de cara al

curso siguiente pueda contribuir a la mejora de nuestro trabajo.



